URUN GUVENLIGI

Hem sizin hem de bagkalarinin guivenligi olduk¢a 6nemlidir.

Bu kilavuzda ve cihaziniz tizerinde oldukga 6nemli glivenlik mesajlari
bulunmaktadir. Daima tim guvenlik mesajlarini okuyun ve bu mesajlara uyun.

Bu, glivenlik uyarisi simgesidir.

Bu simge, sizin veya bagkalarinin 6lmesine ya da yaralanmasina
neden olabilecek olasi tehlikeler konusunda sizi uyarmaktadir.

Tim glvenlik mesajlarinin ardindan givenlik uyari simgesi ve
"TEHLIKE" ya da "UYARI" kelimesi gelecektir. Bu kelimeler
asagidaki anlamlari tagimaktadir:

Talimatlan derhal izlememeniz
halinde, 6lebilir veya ciddi bir
sekilde yaralanabilirsiniz.

Talimatlari izlememeniz halinde,

olebili iddi bir sekild
AUYARI ;a?'a:al:’\;%iar:ilnizl. reerice

Tam glivenlik mesaijlari, size olasi tehlikenin ne oldugu, yaralanma olasiliginin nasil
disurulebilecegi ve talimatlarin izienmemesi halinde neler olabilecegi konusunda
sizi bilgilendirecektir.

ONEMLI GUVENLIK TEDBIRLERI

Elektrikli ev aletleri kullanilirken agsagidakileri iceren temel
glivenlik onlemlerinin daima uygulanmasi gerekir:

1.

2.
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Tam talimatlari okuyun. Mutfak aletinin yanhg kullanimi kigisel
yaralanmalara neden olabilir.

Bu cihazin; gozetim altinda olmadiklari veya guvenliklerinden
sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla talimatlar
verilmedigi surece fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri
kisith kisiler (gcocuklar dahil) veya deneyimi ve bilgisi
bulunmayan kisiler tarafindan kullaniimasi uygun dedgildir.
Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gdzetim
altinda tutulmalidir.

Sadece Avrupa Birligi: Cihazlar, fiziksel, duyusal veya fiziksel
kapasiteleri kisitl kigiler ya da deneyimi ve bilgisi bulunmayan
kisiler tarafindan, bu kisiler gézetim altinda tutuldugu veya
cihazin guvenli kullanimi hakkinda 6nceden bilgilendirildigi ve
ilgili tehlikeleri anlamalari saglandigi taktirde kullanilabilir.
Gocuklarin cihazla oynamasina izin verilmemelidir.




URUN GUVENLIGi (DEVAM ETTIi)

5.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

Sadece Avrupa Birligi: Bu cihaz, ¢ocuklar tarafindan
kullanilamaz. Cihazi ve kablosunu ¢ocuklarin ulasamayacagi
bir yerde tutun.

Temizlik isleminden 6nce ve kullaniimadigi zamanlarda cihazi
KAPALI/O konuma getirin, figini prizden ¢ekin ve aparati
cihazdan gikarin. Parcgalari takip gikarmadan dnce cihazi
KAPALI/O konuma getirin ve motorun tamamen durdugundan
emin olun.

Cihazi kullanmadan 6nce haznede yabanci nesneler bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

Hareketli parcalara temas etmekten kacinin. Parmaklarinizi
¢ikis agzindan uzak tutun.

Cihaz kullanimdayken, asla gézetimsiz durumda birakmayiniz.

. Onerilmeyen veya KitchenAid tarafindan satiimayan

aparatlarin/aksesuarlarin kullaniimasi yangin, elektrik
carpmasi veya yaralanmaya neden olabilir.

Besleme borusuna elinizle asla yiyecek koymayin. Her zaman
Yiyecek lticiyi kullanin.

Kablosu veya fisi hasarli olan veya ariza yapan ya da
dusurulen veya herhangi bir sekilde hasar goren bir cihazi
calistirmayin. Cihazi incelenmesi, onarilmasi veya elektriksel
ya da mekanik ayarlamalarinin yapilmasi i¢in size en yakin
Yetkili Servis Merkezine goturun.

Kablonun masa veya tezgah kenarindan sarkmasina izin
vermeyin.

Bicaklar keskindir. Dikkatli kullanin.

Gida ile temas eden yuzeylerin temizligi ile ilgili talimatlar igin
"Bakim ve Temizlik" bolumune bakin.

Ayrica Stand Mikser ile birlikte verilen Kullanici Kilavuzunun
Onemli Guvenlik Tedbirleri bolimunu inceleyin.

Parcalari takip ¢ikarirken veya temizleme isleminden once
cihazin tamamen sogumasini bekleyin.
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URUN GUVENLIGi (DEVAM ETTIi)

18. Bu cihaz, evde ve asagidakiler gibi benzer uygulamalarda
kullanilmak Gzere tasarlanmistir:
- magazalar, ofisler ve diger ¢alisma ortamlarindaki
personelin kullandigir mutfak alanlarinda;
- ¢iftlik evlerinde;

- oteller, pansiyonlar ve diger konaklama ortamlarindaki
musteriler tarafindan;

- oda-kahvalti turu hizmet sunan isletmelerde.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Garanti bilgileri de dahil olmak tzere Urtn bilgileri, talimatlar ve videolar hakkindaki tim
ayrintilar igcin www.KitchenAid.eu adresini ziyaret edin. Bu, bir servis aramasinin
maliyetinden tasarruf etmenizi saglayabilir. Bilgilerin tcretsiz basili bir kopyasini gevrimigi
olarak almak i¢in 00 800 381 040 26 numarali telefonu arayin.

OGUTME KILAVUZU

NOT: Bu KitchenAid Metal Gida Ogiitiicii aparatinin (SKSMMGA modeli) higbir pargasi ve
aksesuarl, KitchenAid Gida Ogditiicii Aparatinin (5FGA, 5SSA, 5FT, 5FVSP, 5FVSFGA,
5KSMFPPA, 5KSMGSSA modelleri) pargalari veya aksesuarlari ile uyumlu degildir (Tersi igin
de gegerlidir).

BIRLIKTE
KULLANILACAK KULLANILA- ONERILEN HIZ
PARCALAR CAK KULLANIMLAR
PARCALAR

. . Ezmeler igin pismis etler,
Ince Ogiltme Plakasi sert peynirler
(3 mm) (6r. Parmesan), ekmek

kirintilari
Orta Ogiitme Plakasi Bicak Cig veya pismis etler,
(4,5 mm) sosisler igin et

_— Hamburger ve chili igin ¢ig 4

éagnm())gutme Plakas! etler, salsa sosu ve yemek

soslari igin sebzeler
Kuguk Sosis Doldurma Kahvaltilik sosis, kiigik
Borusu (9,5 mm) Sosis Doldurma sosisler

. ; Plakasi

Biyuk Sosis Doldurma - :
Borusu (19 mm) Bratwurst, blyUk sosisler
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URUNUN TAKILMASI

ilk kullanim éncesinde

Stand Mikser Aparatini ilk kez kullanmadan 6nce tim pargalari ve aksesuarlari elle veya
bulagik makinesinde yikayin ("Bakim ve Temizlik" bélimiine bakin).

GIDA OGUTUCU APARATININ TAKILMASI

1. Ogitme Sarmalini Ana Gévdeye giivenli bir sekilde takin. Bigagi Ogiitme Sarmalinin ug
kismina yerlestirin.

Bigak, gévdenin igine tamamen oturmalidir. Oturmazsa gekin, ters gevirin ve tekrar

Bigak, g6y &
W»@

A. Keskin Taraf

2. Kullanmak istediginiz Ogiitme Plakasini, plakanin gentigi ile Ana Gévdenin altindaki tirnak
ayni hizaya gelecek sekilde Bicagin tzerine yerlestirin.

Halkayi Ana Goévdeye yerlestirin ve gok sikmadan sabitlemek igin elinizle saat yoninde
doéndardn.

SOSiS DOLDURMA APARATININ TAKILMASI

1. Ogiitme Sarmalini Ana Gévdeye takin. Sosis Doldurma Plakasini, plakanin gentigi ile Ana
Gévdenin altindaki tirnak ayni hizaya gelecek sekilde Ogiitme Sarmalinin ucuna
yerlestirin.

2. Kullanmak istediginiz Sosis Doldurma Borusunu (biylk veya kiigiik) Halkadan gegirin.
Halkay1 ve boru diizenegini Ana Gévdeye yerlestirin ve gok sikmadan halkayi sabitlemek
icin elinizle dondirin.

APARATIN STAND MiKSERE TAKILMASI

-

Stand Mikseri KAPALI "0" konumuna getirin ve figini prizden gekin.

2. Menteseli gii¢ yuvasi kapagi olan Stand Mikserler i¢in: Agmak igin yukari kaldirin.
Cikarnilabilir gii¢ yuvasi kapagi olan Stand Mikserler igin: Gii¢ yuvasinin kapagini
ctkarmak igin aparat diigmesini saat yoninin tersine gevirin.

Stand Mikserin Aparat Yuvasinin kapagini ¢ikarin.

Aparat milinin ug kismini Aparat Yuvasina takin.

Stand Mikser Aparat Yuvasi digmesini, aparat Stand Miksere tam olarak sabitlenene
kadar gevirerek sikin.

arw
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URUN KULLANIMI

GIDA OGUTUCU APARATI iLE KULLANIM

AUYARI
Do6nen Bigak Tehlikesi
kﬁ' Her zaman yiyecek iticiyi kullanin.

Parmaklarinizi agikliklardan uzak tutun.
Cocuklardan uzak tutun.
Bu talimatlara uyulmamasi ampiitasyona veya kesiklere yol acabilir.

1. Yiyecekleri besleme borusuna sigacak sekilde kiicik seritler veya pargalar halinde kesin.

2. Stand Mikseri Hiz 4 ayarina getirin ve Yiyecek Iticiyi kullanarak yiyecekleri besleme
borusundan iceri atin.

SOSiS DOLDURMA APARATI iLE KULLANIM

1. Sosis Doldurma Borusunu eklemeden énce eti Metal Gida Ogutiicii Aparatina koyun.
Bdylece hava boslugu ortadan kalkar.

—

2. Sosis Doldurma Borusunu yagdlayin ve bir muhafazayi borunun {izerine kaydirarak ug
kisminda yaklasik 10 cm birakin.

3. Stand Mikseri Hiz 4 konumuna getirin ve eti yavascga 6giticinin igine itin. Dolum
sirasinda muhafazayi sikica tutun. Doldurma iglemi sirasinda hava kabarciklari
olusuyorsa baloncugu patlatmak igin bir raptiye veya igne kullanin.

4. Eti muhafazanin 10 - 15 cm'lik kismi bos kalacak sekilde doldurun. Stand Mikseri KAPALI
"0" ayarina getirerek kapatin ve muhafazanin geri kalan ucunu baglayin veya bir baglama
ipi kullanin.

NOT: Parcali tiirde sosis (6r. Bratwurst) icin muhafaza uclarini istenilen sosis baglanti

uzunlugunda degisen yonlerde dondurin.

BAKIM VE TEMIZLIK

ONEMLI: Parcalari takip cikarirken veya temizleme isleminden 6nce cihazin tamamen
sogumasini bekleyin.

1. Temizleme firgasini kullanarak Ana Gévdeyi ve 6gitme plakalari dahil diger aksesuarlari
temizleyin.

2. Bulasik makinesinin iist rafinda yikanabilecek parcalar: Sosis Doldurma Plakasi,
Sosis Doldurma Borulari, Temizleme Firgasi, Yiyecek ltici, Halka ve Cikarilabilir Tepsi.

128



BAKIM VE TEMIZLIK (DEVAM ETTI)

3. Asadidaki parcalar ilik, sabunlu su kullanilarak yalnizca elde yikanmali ve iyice
kurulanmalidir: Ana Gévde, Ogitme Sarmali, Ogutme Plakalari ve Bigak.

ELEKTRIKLiI EKIPMAN ATIK TASFIiYESI

AMBALAJ MATERYALININ ATILMASI

Ambalaj malzemesi geri donusturdlebilir olup geri dontisim sembolu ile isaretlenmigtirﬁ.\. Bu
nedenle ambalajin farkli kisimlarinin sorumlu bir sekilde, atik tasfiyesini yoneten yerel yonetim
diizenlemelerine tamamen uygun olarak tasfiye edilmesi gerekmektedir.

URUNUN GERi DONUSTURULMESI

- Bu Urtiniin dogru bir sekilde tasfiye edilmesini saglayarak bu Griiniin uygunsuz sekilde
atiga ayrilmasindan kaynaklanan, ¢evre ve insan saghdinin maruz kalacagi olasi olumsuz
sonuglari 6nlemis olacaksiniz.

Bu Griindn iglem gérmesi, geri kazandiriimasi ve geri donisimi hakkinda daha ayrintili bilgi
icin lutfen yerel kurumlara, ev atigi tasfiye hizmetleri veya Griini satin aldiginiz magaza ile
irtibata gecin.

UYGUNLUK BEYANI
AVRUPA BIRLIiGI iCIN
Bu cihaz asagidaki EC Direktiflerinin guivenlik gerekliliklerine uygun sekilde tasarlanmisg,

olusturulmus ve dagitilmistir: 2014/35/AB, 2014/30/AB ve 2011/65/AB (RoHS Direktifi) ve
miteakip degisiklikler.

KITCHENAID GARANTISI (“GARANTI”)
HUKUMLERI

Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgika adresli KitchenAid Europa, Inc. (“Garanti Veren”), tiiketici olan son
misteriye asagidaki hikkiimler uyarinca bir Garanti verir.

Garanti; (i) Grinin degistiriimesini talep etme, (i) Griniin Ucretsiz olarak onariimasini talep etme veya (iii) Urlindeki kusurla orantili
indirim talep etme ve (iv) imalatgi/ithalatgiya triinli iade etmeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden cayma dahil olmak tizere 6502
sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun uyarinca son misterinin triiniin imalatgisina veya ithalatgisina karsi sahip oldugu yasal
garanti haklarina ek olarak uygulanir ve bunlari sinirlandirmaz veya etkilemez.

1. KAPSAM VE GARANTI HUKUMLERI

a) Garanti Veren, bir tiiketicinin Avrupa Ekonomik Alani, Moldova, Karadag, Rusya, Isvigre veya Tiirkiye lkelerindeki bir
KitchenAid-Group saticisindan veya sirketinden satin aldigi Bélim 1.b) kapsaminda belirtilen Grinler igin Garanti verir.

b) Garanti sireleri satin alinan driine baglidir ve asagidaki sekildedir:
Satin alma tarihinden itibaren gecerli olmak iizere iki yillik tam garanti.

c) Garanti siiresi, satin alma tarihinde, yani bir tiiketicinin Griini bir KitchenAid-Group bayisinden veya sirketinden satin aldigi
tarihte baslar.

d) Garanti, Urliniin hatasiz niteligini kapsar.

e) Garanti siiresi boyunca bir kusur meydana gelirse Garanti Veren, tliketiciye bu Garanti kapsaminda kendi tercihine bagli olarak
asagidaki hizmetleri saglayacaktir:

- Kusurlu Griiniin veya Urlin pargasinin onarimi veya

- Kusurlu Griiniin veya Urln pargasinin degistirilmesi. Bir trlin artik mevcut degilse Garanti Veren, Griinii esdeger veya daha
yliksek degerli bir Uriinle degistirme hakkina sahiptir.

f) Tuketici, Garanti kapsaminda bir talepte bulunmak isterse www.kitchenaid.com.tr (Telefon numarasi: +90 312 397 35 17)
adresinde bulunan Ulkeye 6zel KitchenAid servis merkezleri veya dogrudan KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5,
1853 Strombeek-Bever, Belgika adresinde bulunan Garanti Veren ile iletisime gegmelidir.
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KITCHENAID GARANTISI (“GARANTI”)
HUKUMLERI (DEVAM ETTI)

g

h

ITHALATCI BILGISI:

IPEK GIDA DTM. ELK. ESYATIC. VE SAN. LTD. STi.

Macun Mah. Bati Bulvari ATB is Mrkz.

No:1 C Blok 49

Yenimahalle/ANKARA 06105

SSHYB Tarih/No: 27.07.2017 / 52253

+90 312 397 83 70

Yedek pargalar da dahil olmak tizere onarim maliyetleri ve hatasiz bir Giriin veya rlin pargasinin teslimati igin posta masraflari
Garanti Veren tarafindan karsilanacaktir. Garanti Veren veya Ulkeye 6zgu KitchenAid musteri hizmetleri merkezi kusurlu
Urlinlin veya uriin pargasinin iade edilmesini talep ederse Garanti Veren ayrica kusurlu Grliniin veya (riin pargasinin iade
edilmesine iligkin posta maliyetlerini de kargilayacaktir.

Garanti kapsaminda bir talepte bulunabilmek igin tiiketicinin, (iriini satin aldigini gésteren makbuzunu veya faturasini ibraz
etmesi gerekir.

2. GARANTININ SINIRLANDIRILMASI

a

b

c)
d)

Garanti, yalnizca 6zel amaglar igin kullanilan driinler igin gegerlidir; profesyonel veya ticari amaglar igin kullanilan Grdinler igin
gegerli degildir.

Garanti; normal aginma ve yipranma, yanlis veya kotli amagl kullanim, kullanim talimatlarina uyulmamasi, Griiniin yanlis
elektrik voltajinda kullaniimasi, gegerli elektrik yonetmeliklerine aykiri kurulum ve galistirma ile gli¢ kullanma (6r. kaseler)
durumunda gegerli degildir.

Garanti, degistirilmis veya donusturtlmas Grinler (6r. 120 V drlinlerin 220-240 V Urlnlere donUstlriimesi) igin gegerli degildir.
Garanti hizmetlerinin saglanmasi, Garanti siiresini uzatmaz ve yeni bir Garanti suresi baglatmaz. Takilan yedek pargalarin
garanti siresi, komple Urin igin gegerli Garanti slresi ile sona erer.

KitchenAid musteri hizmetleri merkezleri, Garanti sliresinin sona ermesinden sonra veya Garantinin gegerli olmadidi driinler igin
soru sorma ve bilgi alma amaciyla son musteri tarafindan kullanilabilir. Web sitemizden daha fazla bilgiye erisebilirsiniz:
www.kitchenaid.eu

UROUN KAYDI

Yeni KitchenAid cihazinizi hemen kaydedin: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Tum haklar saklidir.
KITCHENAID ve Stand Mikser tasarimi, ABD ve diger yerlerde ticari markalardir.
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